PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS




POLSKI

TOREBKI NA MOCZ

PRZEZNACZENIE

- Uzywac tylko i wytgcznie do zbierania i oprézniania moczu.

- Nie uzywac jako narzedzia pomiarowego i do badan laboratoryjnych.
- Informacje o pojemnosci sg przyblizone.

SPOSOB UZYTKOWANIA | PRZECHOWYWANIA

Nalezy poinformowac producenta i kompetentne wtadze danego

Kraju cztonkowskiego o kazdym powaznym wypadku zwigzanym

z wyrobem medycznym naszej produkcji.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ integralnos¢ produktu oraz date

waznosci (Gima nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe

przechowywanie lub korzystanie z produktu).

Worek musi by¢ zawsze zawieszony na wsporniku, ponizej po-

ziomu pecherza moczowego, aby unikna¢ cofania, w pozycji

pionowej i z rurka skierowana ku gorze.

- Ten model worka do zbiérki moczu musi by¢ zamocowany na no-

dze za pomocg elastycznych paskow, ponizej poziomu pecherza

moczowego, aby unikng¢ cofania sie moczu.

Podczas stosowania nalezy unikac zgniatania, Sciskania lub zwi-

jania rurki, aby nie zaktdci¢ przeptywu moczu do worka.

- Podczas przechowywania workéw, nalezy unikac kontaktu z roz-
puszczalnikami chemicznymi i narazeniem ich na zrédta ciepta.

- Nie nalezy uzywac z ostrymi narzedziami.

Przed uzyciem nalezy odprowadzi¢ powietrze, ktére moze znaj-

dowac sie w worku.

Aby zagwarantowac wykorzystanie catej pojemnosci worka,

oproéznic go z powietrza, rowniez podczas uzytkowania.

- Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy zawdr spustowy jest dobrze

zamknigty.

Ponowne uzycie worka moze stwarzac ryzyko infekgji.

Worek musi by¢ wymieniony przed osiggnieciem maksymalne-

go poziomu. Mocno przymocowac ztgcze do sondy lub adapte-

ra penisa.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UTYLIZACJI

- Nalezy uzywac rekawic ochronnych.

- Wyrzuci¢ po pierwszym uzyciu zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami prawa.

Producent Numer katalogowy
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Nie sterylne Wyréb medyczny
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WARUNKI GWARANCII GIMA
Obowiazuje 12-miesieczna standardowa gwarancja B2B Gima.

GIMA 28688 | 800160 TECNOCLINIC, S.A.
GIMA 28690 | 800161 M

GIMA 28689 | 800162

GIMA 28692 | 800163

GIMA 28694 | 802220 ’/‘.
GIMA 28691 | 802221 FEHg
GIMA 28695 | 802222 www.gimaitaly.com
GIMA 28693 | 802223

GIMA 28707 | 804257

GIMA 28708 | 804258

Made in Spain

Gima S.p.A.

Ctra. de Prats de Lluganés, Km. 2.300 P.I.
La Llanera 08208 Sabadell (Barcelona) - Spain

Via Marconi, 1 - 20060 Gessate (Ml) Italy
gima @ gimaitaly.com - export@gimaitaly.com
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